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San Judas
chuteca jun pila

Caquefiqui: In pila quimin tsachiri yachi ayan
tenchi Jesucrístochi aco jominue. (Mateo 13:55-
bi quirade!) Yari jerale Jesucrístobe penenamin-
laca micarichun, doctrina pilaca quino tenca
canaminue. Junni tsanquino tenca canaminnan
meránueweyan tsachilariDiosichi senfiquica jera
canbiyaquito seitonque micarilaquinaeque. (Ti
seiton fiqui jomin jonunca miichun, Juan Caque
Chuteca Pila tenchi chutecaca quirade!) Junni
Judas in pila quinue yape Jesucrístobe tsa pene-
naminlari ya seiton fiquibe encanailaitusa.

1 La Judas, Jacóbochi aco, in pilaca chutenayoe.
Jesucrístobe mantaimin joto, in pilaca nulachica
erechun quinayoe. Apa Diosiri nulaca laquirato,
yabe cayaisa tica joe yape yachi tsachila jola-
josa. Junni Jesucristo nulaca seque cuidainae
yape Diosibe seque penenalarasa. 2 Junni nulaca
nantanancari laquirato seque quisa tenjae yape
wepanatuto pansi chularasa.

Epelemicariminla
3 Nulaca laquirato payinayoe. Aman Diosi

chiquilaca se larimin joeque cuenta quito duque
pila chuteno muquiminhe. Junni tsanque pila
quino munaratonan, yaca quitiyoe. Uyan
quiraque pila quino patíyoe. Nene fiquica
meráminlaca mantucarintsan joeque pila
quechinayoe. Diosi patsa yachi fiquica yachi
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tsachilachi cuwaca jonan, yaca quereiminlayoe.
Natiya canbiyaitunun fiqui joe. 4 Weyan
weyanla mantimini Diosichi itonla joto, nulabe
nene pato pelayaito, micarichi latinae. Yalari
seitonque quinoca sen jonijoeque micariminla
joe. Diosi duque laquiramin joto, natiya paituto
quiraniquichunae timinla joe. Junni ya epe
fiquica meráminlaca mantucarintsan joe. Ya
epele micariminlari Jesucrístoca laquiratuminla
joe. Ya chiquilachi mancari Miya jomincanan
telaquepominla joe. Junni Diosiri tsanque
micariminlaca casticaquichunae. Matu tote
Diosichi mantate paminlari pila chutelaquinue
ya seitonlaca casticaquichunaeque.

5 Junni nulari matu mate sonnaminlaca man-
tenhilaide! Nulari ya tsachilaca tsarasi mera-
cala joe. Tsan josanan manan mantenhisa carino
muquee yape Diosiri seitonlaca casticaquimin
joeque tenhilaisa. Diosi israelítalaca Egipto tobi
nechi se laritobi, yaca tennatuminlacari casti-
caquito totenue. 6 Junsi seiton quimin anjelilaca
mantenhilaide! Weyan weyan anjelilari seiton
quito, yala quino jonunca telaquepolaquinue.
Yalanenanuncapurato, epele jilainue. JunniDiosi
ya anjelilacanan casticaquito, epele nemen minu
doto tae. To yucapiyarino ma fecári tsanque doto
tachunae. 7 Junsi Sodoma pueblobi, Gomorra
pueblobi, jun quelole pueblobi chuminlacanan
mantenhilaide! Yalanan ti quira seitonque ne-
namin jominlanue. Sonalabe seiton ito, junsi
unilala talanan munaticaito seiton quilaquinue.
Junni jun pueblobi chuminlari nin lunan jera
puyalainue. Junni yala jeralelaca mantenhito
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miintsan joe seitonque quiminlaca Diosi casti-
caquimin joeque.

8Tsan josanan in epele tenca caminlari yamatu
to seitonla cuwenta nenaniraminla joe. Yalanan
tenca itonla joto, ti seitoncatiya quiniquiminla
joe tencachique puca yucapiyano jonunca ten-
natuto. Mantá tanlaca natiya tennatuto, an-
jelilacatiya yucacuraminla joe. 9 Anjelila man-
timini tsanquituminla joe. Fécari mantá tan an-
jeli, Miguel tinun, yari Moisés puyacachi puca
tenchi yucanbe pacaanaminue. Junto Miguéliri
fécari mantá tan jotonan, yucanca culpa quina-
tonan yucacuratunue. Tsansi mantá tan itoy-
oeque tenhito, Diosiri nuca culpa quichunae
tinue. 10 In seitonque micariminla mantimini
yucacuraniquiminla joe. Ticatiya miino podeitu-
tori, junca yucacuraminla joe. Jana animalilari
tenca catuminnan, yalachi tenca munate quini-
laquimanhe. Junni inlari animalila cuwenta jola-
joe. Junto tenca itonque nenato, yucapiyalaichu-
nae.

11 Matute tsachilaca mantenhilaide! Manca,
Caín tinunni, seitonque nenamin jominue. Junsi
Balaamtinun, yari cala cachique seitonquinomu-
naraminue. Junsi Coré tinun, yari mantá tanlaca
paito totainue. Junni in seiton micariminlari yala
cuwenta joto duque padeseilaichunae.

12 ¿Nula Jesucrístochi tsachila tala layaito, beco
beco laquiracaato ano pefiminla joco? Junni
ya seitonque micariminlari nulabe pelayainiito,
jelenquira quiminla joe. Lu tituto, duque fin,
cuchin, quiniquiminla joe. Tencachique munara-
nuncasiri tennaminla joe. Lu tintsanquiranla joe.
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Suwa poyo suwa quituto wube poleniitori, epe
poyo jomin jochunae. Fu tobi jun tsan poyoca
duque seitoe latichunae. Junni ya seitonque mi-
cariminlari jun cuwenta jolajoe.
O jana puca imin chide pele puca ino mate

itutori, epe chide pele jochunae. Numa jequeica
cuwenta jochunae. Junsi bujitori, tsa jequeica
jochunae. Junni yalari jun cuwentanan jolajoe.

13 Lamaribi latsaca tenca calaquede! Wa latsa
quinato, ti seiton petsecatiya larimanhe. Yala jun
tsan quiraque lu tintsan quiminla joe.
Jana bareca jiminlari sen tsabobe tuilaimanhe

topiyatuchun. Aman tsabori epele jinari, jun
tsabobe natiya tuino podeilaituchunae. Junni jun
cuwentanan ya epele micariminlabenan natiya
tuino podeituntsan jochunae. Yalari numatotiya
nemenminu padeseito chuto polelaichunae.

14-15 Junsi matu to Enoca tenca calaquede!
Adanchi nietochi nietochi nieto jominue. Yari
yala seitonque micariminlaca Diosichi mantate
itsanque panue: Meralaquede! tinue. Miya
Diosibe yachi duque mili sen anjelilabe patato,
piyanlelacamiichunae tinue sen jonunca o seiton
jonunca. Aman Diosica tennatuminlari Diosica
natiya tenca catuto seiton quiminla joe tinue.
Jutsa punla joto, Diosica seitonque paminla joe
tinue. Junni Diosiri yalaca pato, casticaquino
joyoe tichunae tinue. Enoc tsantinue. 16 Junni
ya seitonlari paito paminla joe. Ticanantiya se
tituminlae. Yalachi tenca munateri nenaminla
joe. Fiqui oco jolajoe. Nene pacachi amico isa
carichi timinla joe.
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Diosichi tsachilaca payinunca
17 Nulaca laquirato payichinayoe. Miya

Jesucrístochi mantá tanlachi fiquica mantenhi-
laide! 18 Yalari itsantilatie: To yucapiyarino ma
quelo inasa, weyanlari Diosichi fiquica cacarito
meráminla jochunae tilatie. Diosica natiya
tennatuto, yalachi tenca munate nenaminla
jochunae tilatie. Crístochi mantá tanla tsantilatie.
19 Junni tsanque nenaminlari nulaca seiton
suwachi latinae. Pataato chican cura nenasa
carichi timinlae. Diosica tennatuminlachi mite
nenato, Diosichi Tencabe penenatuminla joe.

20 Junni nulaca laquirato junca payichinayoe.
Nulari yala cuwenta itolajona! Diosi seque mi-
carica fiquica quereito, nantanan sonban tenca
ilaina! Diosichi Tenca ayudainasa, Diosibe ro-
cailaina! 21 Diosi nulaca laquiraeque tenhito,
seque nenalarana! Chiquilachi Miya Jesucrístoca
meralarana! yape yari nulaca laquirato numa-
totiya sonnato polesa carisa.

22Weyanlari seitonquemicarinaminlaca nasiri
meráto, camiitoyoe timinla jochunae. ¿Seque mi-
cariminla jonhoncan, o seitonque micariminla
jonhoncan? timinla jochunae. Junni yalacari
laquirato manpayilaquina! 23 Junsi weyanlari
seiton fiquica fe miicala jochunae. Yalacari man-
tucarino nanni fe tenfe jochunae. Yalaca ninbi
nechimanmuricanuncuwenta se larino jochunae
yape casticailaitusa. Junsi weyanlacanan mantu-
carino nantanancari tenfe jochunae. Yalachi ten-
cabi fe jutsamidica jolajochunae tomidica tsanpa
cuwenta. Junni yalaca laquiratonan, yalachi jut-
saca natiyamunaituntsan jochunae. Junni yalaca
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payinato, jelerato payintsan jochunae nulanan
jutsa quituchun.

Diosica tsara sen joe tinun fiqui
24 Diosiri nulaca cuidaino podeichunae yape

jutsa manquilaquitusa. Nulaca jutsa iton suwano
podeichunae yape nulari Diosichi urara tsenbi
duque son tito wiruralarasa. 25 Yasiri Diosi joe.
Yari Miya Jesucrístoca chiquilachi tenchi puyasa
ereto, chiquilaca se larinue. Junnan yaca tsara
uraran, fe poden, jera mantamin joe tintsan joe.
Numarile nechi tsanque sen joto, amananan tsan-
nan cajoto, numatotiya tsannan joto polechunae.
Tsanqueri joe.
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